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Logatherm WLW186i AR TP70
Check Installazione

Pompa di calore aria/acqua



I vantaggi di Logatherm WLW186i AR TP70 in breve:

Potenze disponibili (A–7/W35)

	■ montaggio semplice e rapido in case unifamiliari e bifamiliari
	■ il posizionamento a bassa altezza è l'ideale in caso di risanamenti
	■ adattamento continuo al fabbisogno di calore (modulazione) con funzione di raffrescamento

	■ 5 kW (monofase)
	■ 7 kW (monofase)
	■ 10 kW (trifase)
	■ 12 kW (trifase)

Soluzione di sistema a 
pompa di calore con 
Logatherm WLW186i AR TP70
La pompa di calore Logatherm WLW186i AR è composta da un'unità idraulica e da un'unità installata all'esterno che  
impiega il refrigerante naturale R290. Tutti i componenti sono ben accessibili e rapidi da installare. L'unità pompa di 
calore e l'unità idraulica vengono collegate attraverso le condutture dell'acqua calda.  
Logatherm WLW186i è studiato in modo da permettervi di comporre il sistema più adeguato scegliendo fra un'ampia 
gamma di accumulatori inerziali, serbatoi per l'acqua calda e kit per circuiti di riscaldamento. 

Condizioni generali Volume di fornitura Installazione

2  |  Introduzione soluzione di sistema con pompa di calore



Introduzione
Condizioni generali
Volume di fornitura
Installazione
Accessori
Messa in esercizio
Assistenza

2
4
6
8

10
12
13

Assistenza

Indice

3

Messa in esercizioAccessori



1000
1000

≥ 2000(≥ 800*)

1000
 ≥2000

(≥800*)

 ≥400(≥200*)

≥ 2000
 (≥ 400*)

≥2000 (800*)

  ≥400

(≥200*)

1000

1000
1000

1000

1000

1000
1000

1000

1000

1000

A A

A

A

A

B

Valutazione ai sensi della 
normativa sul rumore secondo 
Cercle Bruit:
scansionate il codice QR  
per accedere direttamente al 
calcolatore del livello sonoro. 

1. Prestazioni e ambito di impiego
Logatherm WLW186i AR può essere usato per le case unifamiliari e bifamiliari in base al carico termico (W/m²)*.

Condizioni generali.
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* �la distanza può essere ridotta al minimo di lato e davanti 
oppure dietro.

2. Varianti di installazione e distanze minime Distanze minime / area di protezione

Posizionamento davanti al muro di casa

Posizionamento sull'angolo

Varianti di 
installazione

A = 1'000 mm
B = 2'000 mm

Carico termico dell'edificio EH100 (40 W/m²) EH55 (30 W/m²) EH40 (25 W/m²)

150 m² 200 m² 250 m² 150 m² 200 m² 250 m² 150 m² 200 m² 250 m²

U
ni

tà
 P

D
C

Logatherm WLW186i-5 AR (5,4 kW)**

Logatherm WLW186i-7 AR (6,7kW)**

Logatherm WLW186i-10 AR (9,6 kW)**

Logatherm WLW186i-12 AR (11,6 kW)**

 * extra per acqua calda: a persona ca. 200 W    ** potenza termica con A-7/W35 



886

22375
75

10mm

10mm

10mm

10mm

Base di montaggio

1086

11
7

11
0

58
0

11
5

24
0

330

Zona disco isolante

100

1

100

73
0

3

2

11
7

24
0

330

Zona disco isolante

886

223

200

11
5

73
0

100

10075
75

10 mm

10mm

10mm

1 1

Base di montaggio

10mm

58
0

1086

2

3

11
0

5

4. Installazione a pavimento – Fondazione a blocchi/a platea per l'unità esterna Logatherm WLW- 5 / 7 MB AR
Per il montaggio a pavimento su una fondazione a blocchi o a platea, occorre considerare lo spessore e la base della 
fondazione e la protezione dal gelo in base ai requisiti d'ingegneria edile e alle norme locali.

Larghezza impianto ≥ 1'600

≥50≥50

≥400 ≥400

≥800

≥25 ≥25

Letto di ghiaia

Blocchi di  
fondazione

Fondazione a platea Fondazione a blocchi

Supporto 
murale

Tubi (mandata/ritorno)
Bus CAN

Alimentazione elettrica

Piedini in 
gomma

Passaggio 
murale

Montaggio  
a parete

Montaggio su basa-
mento
(senza zoccolo)

≥100 ≥0 ≥0
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3. Installazione
L'unità esterna Logatherm WLW MB AR può  
essere posizionata sia a terra su blocchi di 
fondazione, sia sospesa sulla facciata. 
Le linee di alimentazione vengono posate in 
una tubazione isolata che passa attraverso  
l'involucro dell'edificio.  
Distanze minime in mm.

300

1  Fondazione a platea
2  Scarico della condensa (KG100)
3  �Tubo di rivestimento (ad es. Ecofelx Thermo 

Twin HP) per connessioni elettriche e idrauliche 

1  Fondazione a blocchi
2  Scarico della condensa (KG100)
3  �Tubo di rivestimento (ad es. Ecofelx Thermo 

Twin HP) per connessioni elettriche e idrauliche

Tubazione 
isolata 
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Esempio di fornitura

Pacchetto Nome

1 Logatherm WLW-5/7 MB AR

2 Logatherm WLW186i-12 TP70

3 Modulo WIFI MX300

Pos. Nome

4 Scaldacqua

5 2 sonde serbatoio

6 Rubinetto a sfera Logafix

Componenti pompa di calore

Componenti scaldacqua

Volume di fornitura.

87 2

4

56 9

3

1



7

Pos. Nome

7 Separatore di magnetite/fanghi Logafix 1", con isolamento

8 Separatore d’aria Logafix 1", con isolamento

Pos. Nome

9 Vaso di espansione Logafix

10 Valvola a cappuccio Logafix

11 Cavo Bus CAN

12 Pacchetto d’installazione INPA 

Pacchetto di accessori

Accessori necessari

Unità esterna
Componenti richiesti 
per il montaggio  
dell'unità esterna.

Unità interna
Componenti richiesti  
per il montaggio dell'unità interna.

5

6

87

9

10

1211

4
3

1

2
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Riscaldamento della 
condensa (opzionale)

230V AC

230V AC

WLW MB AR

BC400

XCU-HY
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MD1
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I15

CAN-Bus

RC220 
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VC4
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0
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Accumulatore di acqua caldaWLW186i-12 TP70

400V 3N AC
230V 1N AC

Schema 
dell'impianto

Installazione.
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Pos. Componente Collegamento Tipo di cavo Sezione del cavo (mm²)

1
Unità esterna 
Logatherm WLW MB AR

XCU HP Cavo Bus CAN 
ad es. LIYCY (TP) schermato

2 x 2 x 0.75  
(lunghezza max. 30 m)

2 Sonda esterna T1 XCU HY J-Y (ST) Y 2 x 2 x 0.60 (0.50…0.75)

3
Sonda per serbatoio/acqua calda 
TW1 / TW2

XCU HY J-Y (ST) Y 2 x 2 x 0.60 (0.50…0.75)

4 Pompa acqua calda PW2 XCU-HY2 / XCU-SEH H05VV-F 3 x 1.5 (1 x 10 A)

5 Limitatore di temperatura I15 
(per riscaldamento a pavimento)

XCU HY J-Y (ST) Y 2 x 2 x 0.60 (0.50…0.75)

6 Telecomando RC220 XCU HY J-Y (ST) Y 2 x 2 x 0.60 (0.50…0.75) 
(lunghezza max. 100 m)

7 Sonda di condensazione MD1 
(opzionale per il raffrescamento) 

XCU HY J-Y (ST) Y 2 x 2 x 0.60 (0.50…0.75)

8 Unità esterna Logatherm  
WLW-5/7 MB AR

XCU HP,  
ripartitore  
secondario

H07RN-F, 230 V, unità esterna (monofase) 
H07RN-F, 230 V, riscaldamento a condensa-
zione (monofase)

3 x 1.5 (1 x 16 A) 
3 x 1.5 (1 x 16 A)

9 Unità interna WLW186i-12 TP70 XCU-HY2 / XCU-
SEH, ripartitore 
secondario

H07RN-F, 230 V, unità interna (monofase) 
H07RN-F, 400 V, riscaldatore elettrico (trifase)

3 x 1.5 (1 x 16 A) 
5 x 2.5 (3 x 16 A)

Componenti e tipi di cavi
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Collegamenti elettrici.

Unità esterna WLW MB-5/7 AR
XCU HP (cassetta terminale)

Unità interna WLW186i-12 TP70 
BC400 XCU HY (cassetta terminale)

Unità interna WLW186i-12 TP70 
BC400 XCU SEH (cassetta terminale)

RC220

400 V

230 V

PW2

 9
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1   CAN Bus (all'unità esterna)

2   T1 Sonda esterna

3   TW1/TW2 Sonda di temperatura del serbatoio

4   EMS Bus (a RC220)

5   MD1 Sonda di condensazione (raffrescamento)

6   I15 Limitatore di temperatura (riscaldamento a pavimento)

7   Allacciamento alla rete unità esterna (230 V, 1N)

8   Riscaldamento a condensazione (230 V, 3N, opzionale)

9   �X200 Allacciamento alla rete unità interna 
(riscaldatore elettrico, 400 V, 3N)

10   X203 Allacciamento alla rete unità interna (230 V, 1N)

11   X208 Allacciamento PW2 (pompa di circolazione) opzionale

Bus CAN

230 V

230 V

4 
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PE

PE

PE

L1

Lsw

L
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Energy Manager MyEnergyMaster
	■ �Per un'efficiente integrazione dell'impianto  
fotovoltaico nel sistema a pompa di calore
	■ Compatibile con tutti gli ondulatori più comuni
	■ Aumento dell'autoconsumo di elettricità
	■ Maggiore indipendenza dai fornitori di energia
	■ �Visualizzazione dei flussi energetici e del  
consumo nell'abitazione
	■ �Con batteria di accumulo per una maggiore 
indipendenza
	■ �Autoapprovvigionamento fino al 70 % con  
l'integrazione di una batteria di accumulo

Moduli fotovoltaici

Unità esterna Logatherm WLW166i AR

Unità interna Logatherm WLW166i-10/14

4

5

6

Maggiore indipendenza: 

autoapprov- 

vigionamento 

fino al 70 %

App MyEnergyMaster di Buderus
	■ �La app MyEnergyMaster è un componente 
dell'Energy Manager
	■ �Intelligente gestione della pompa di calore 
(opzionale)
	■ �Perfetto adeguamento della produzione  
di energia termica e di acqua calda alla 
produzione fotovoltaica

Accessori.
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7

8

9

Smart Home
	■ �Adattamento alle mutevoli condizioni grazie 
alla comunicazione tra gli apparecchi con-
nessi 
	■ �Prodotti intelligenti per il clima interno, la 
sicurezza, l'illuminazione e la gestione della 
casa
	■ Maggiore comfort

Comando a distanza Twist

Controller Smart Home

Videocamera per esterni Eyes

7

8

9

App Smart Home di Bosch
con integrata la app 
MyEnergyMaster.  
Combina in due mondi per  
una maggiore indipendenza  
e sicurezza.

Sicurezza
	■ Videocamera per interni ed 
esterni
	■ Contatto per porte e 
finestre
	■ Rilevatore di movimento
	■ Rilevatore di fumo
	■ Comando tapperelle
	■ Comando luci
	■ Adattatori

Climatizzazione
	■ Termostati ambiente
	■ Riscaldamento centra-
lizzato
	■ Twinguard

Energy Manager
	■ Fotovoltaico
	■ �Energy Manager 
di Buderus

Gestione
	■ Comando a distanza Twist
	■ Pulsante multifunzione

Partner
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Messa in esercizio

Servizio clienti Buderus.
Il servizio clienti di Buderus si occupa della messa in esercizio e fornisce 
una consulenza professionale e completa sulle raccomandazioni di manu-
tenzione specifiche del vostro sistema a pompa di calore.

Per richiedere la messa in esercizio chiamate il seguente numero  
0844 111 666 oppure inviate un e-mail a servizioticino@buderus.ch
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Assistenza.

Il vostro partner per tutte le questioni legate al riscaldamento.
Da Buderus l'assistenza è fondamentale. Vi offriamo una consulen-
za competente e prestazioni di servizio globali legati alla tecnica di 
riscaldamento. 

Nuova costruzione, ristrutturazione o trasformazione: Buderus vi 
affianca nella scelta dell'impianto di riscaldamento, nell'installazione 
di un impianto solare o fotovoltaico, nella messa in esercizio e in 
tutti i necessari interventi di manutenzione e riparazione.

Assistenza Buderus.
Competente. Affidabile. Personale.
Oltre 100 tecnici qualificati sono al vostro servizio giorno dopo 
giorno.

	■ Rete di distribuzione e di assistenza su tutto il territorio svizzero
	■ Massima competenza consulenziale
	■ Servizio clienti affidabile
	■ Rapido servizio ricambi
	■ Messa in esercizio e montaggio
	■ Servizio riparazione e manutenzione
	■ Contratti di manutenzione

Telefono:	 0844 111 666 
E-mail: 	 servizioticino@buderus.ch



Heating systems
with a future.

www.buderus.ch

Sede principale
Bosch Termotecnica SA
Buderus Svizzera
Netzibodenstrasse 36
4133 Pratteln 

Tel.: 061 816 10 10 
info@buderus.ch

Ricerca dei partner di riscaldamento 
competenti

Heating systems
with a future.

Centri regionali:

8957 Spreitenbach 
Industriestrasse 130
Tel.: 0844 000 666
spreitenbach@buderus.ch

1023 Crissier 
Route du Bois-Genoud 8
Tel.: 0844 000 666
crissier@buderus.ch

Uffici vendita:

3904 Naters 
Furkastrasse 64
Tel.: 027 924 64 90
naters@buderus.ch

1227 Les Acacias 
Route des Jeunes 5 
Tel.: 022 343 34 07
geneve@buderus.ch

6802 Rivera 
Via Cantonale 57
Tel.: 091 605 59 41
ticino@buderus.ch

Servizio assistenza clienti:

6312 Steinhausen 
Sennweidstrasse 43
Tel.: 0844 111 666
steinhausen@buderus.ch

1023 Crissier 
Route du Bois-Genoud 8
Tel.: 0844 111 666
savcrissier@buderus.ch

6802 Rivera
Via Cantonale 57
Tel.: 0844 111 666
servizioticino@buderus.ch
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